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Annomayua. B cmamve o0006waromcs HabMOOEHUs  ABMOPA  OMHOCUMENLHO
ynompeobieHuss 3an0208blX (GOpM AHIULUCKO20 U KAPAKINAKCKO20 21a20108; 0demcs
Kpamxuti 0630p MHeHUll, Kacarowuxcs Kame2opuu 3a102a 6 AH2AUUCKOM sA3biKe. 3anoe
ABNAEMCS MOYKOU nepecedeHus: pasiuiHblX YposHell A3bIKa: MOPPON02UU, CUHMAKCUCA U
nexcuxku. Kpome moeo,cnooxcnocms kameeopuu 3anoea onpeoeniemcs e20 MmecHOu
CBA3bI0 ¢ Kamecopusmu 6udd U nNepexoOHOCmu, d MmMaKice pAasHou CMeneHblio
PAMMAMUKATUSAYUU ~ CMEICHBIX ~ CNOCO008  GbIPANCEHUSl  AHANOSUYHBIX — 3HAYEHULL.
Amnenuitickas  naccusHas Gopma 8 HeKOmMOpvblX OMHOWEHUAX Omaudyaemcsi Om
KApaxkainakcko2o cmpaoamenbHo2o 3a102d, YNOMpeOaaowe2ocs 3HAYUmenbHo peice u
yemynaioowje2o — Mecmo — UHbIM  GbIPA3UMENbHbIM — Cpeocmeam  A3vlka.  Imo
006CcmoaAmenbCcmeo co3oaem HeKOmopyrw mpyoOHOCMb O Nepegoovuxa u mpebyem
MUamenbHo20  CONOCMABUMENbHO20 — AHAMU3A — 3A]10208  AHRNUNCKO20 — A3bIKA U
AHATIO2UYHBIX eMy 000pomos pycckoz20 A3biKA. B nacmosweti cmamve Mul coenanu
HONBIMKY BbIABUMb OCHOBHbIE CNOCOObI nepedayu aHIUNUCKUX NACCUBHBIX KOHCMPYKYULL
npu nepegooe aH2i0A3bIYHbIX XY00HCECMBEHHBIX NPOU3BEOCHUL HA KAPKATNAKCKUL S3bIK.
Kniouesvie cnoea: xamecopus 3anoca;, naccuguvie KOHCMPYKYUU,  AKMUBHbLLE
KOHCMPYKYUU, O0COOEHHOCMU Nnepesooa Kameeopuu 3an02a; 2na2oi; Kameeopuu
AHRNULICKO20 271a201a; Nepesood aH2N0S3bIYHOU  XYOO0IHCeCMBEHHOU Umepamypsbl Ha
KAPaKainakcKuil s3vlK;, CmpaoamebHvlll / NACCUBHBIU 3AN02, OelCmEUmeNbHblll /
AKMUBHBIU 3A7102.

Annotation. The article summarizes the author’s observations on the use of the category
of voice of the English and Karakalpak verbs. The work opens with a brief overview of
the opinions on the category of voice in general. Modern linguistics have spoken about
the complexity and importance of the English category of voice. There are many works
devoted to this verbal category, but all of them demonstrate contradictory points of view.
In our works we have already emphasized that the category of voice is a point of
intersection of different levels of language: morphology, syntax and vocabulary. In
addition, the complexity of the category of voice is determined by its close connection
with the categories of type and transitivity, as well as different degrees of
grammaticalization of adjacent ways of expressing similar values. The English passive
voice differs from the Karakalpak passive voice, which is used much less frequently and
gives way to other expressive means of language. This fact creates some difficulty for the
translator and requires a careful comparative analysis of the passive constructions in the
English and Karakalpak languages. In this article, we have made an attempt to identify
the basic ways of translation of passive constructions from English into Karakalpak.
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O0630p JUHIBUCTHUYECKOW JIUTEpATyphl MOKA3bIBAET, 4TO MHOTHE yueHble (biox
[1], XKuramo, MBanoBa, Moduxk [2], MBanoBa, bypnakosa, [Touenmos [3], Wnbum [4],
[Inyursn [5], XpakoBckuil [6] W aAp.) NpUIAEPKUBAIOTCS TOTO MHEHHUS, 4YTO 3aJIOT
SIBJISIETCS. OAHOM M3 CaMbIX PAaCIPOCTPAHEHHBIX IJIarojbHbIX KATErOpU B sI3bIKAX MHpA:
OH CBOWCTBEHEH HE TOJBKO HMHAOEBPOIECHCKUM S3bIKAM, HO U CEMHUTO-XaMUTCKHUM,
anTaiickuM, s3bIKkaM OaHTy W JIp., T.€. S3bIKaM HOMHUHATHUBHOTO CTPOs, AJISI KOTOPBIX
XapaKTepPHO CEMAHTHUYECKOE MPOTHBOINOCTABIICHUE CyOBeKTa M OOBeKTa NehcTBUs [5],
[6].

B cBs3u ¢ 3THUM OTKpBIBAIOTCS IIMPOKHE MEPCIEKTUBBI I TUIIOJIOTHYECKHUX
uccieaoBaHui kareropuu 3ajiora. [IpoOiaeMbl nepeBoia KOHCTPYKIIHI B CTpagaTeIbHOM
3aJI0re B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX MPUBJICKAIOT BHUMaHUE MHOTUX HccienoBareneid. Takue
U3BeCTHBIE TUHIBUCTHI, Kak S.U. Peuxep [7], U.A. 3paxeBckas, JI.M. bensiera [8], A.B.
Kmumenko [9], T.H. ManbueBckas [10], A.M. Komuepun, I.A. Myptaszuna [11] u
Jpyrue MOCBSTUIM HCCIEIOBAHUIO OCOOCHHOCTEW MepeBoja MacCHUBHBIX KOHCTPYKIUN
MHOTOYMCIIEHHbIE CTaThu M MOHOTpaduu. B HacTosiel cratbe Mbl cliejalid MOMbBITKY
BBISIBUTh TME€PEBOJHOE COOTHOILICHHE 3aJOTOBBIX KOHCTPYKLIMII B aHIVIMMCKOM U
KapakalanakckoMm si3bikax. (OCHOBAaHMSIMU JJii TAaKOTO CPAaBHEHUS CIYXUT TO, 4TO
KaTeropusi 3ajora B 00OMX ATHX S3BIKAX: MMEET CTaTyC MOP(}OIOro-CHHTAKCHUECKOU
kareropuu [12]; Bkiodaer B cedst ABE IpaMMeMbl (aKTUBHBIM W MMACCUBHBIN 3aJIOTH);
CBOIMCTBEHHA BCEM OCHOBHBIM TJIATrOJIbHBIM (pOopMaM: KaK JUYHBIM, TaK U WHQUHUTHBY,
NPUYACTUIO, JIEeNPUYACTHIO; (OPMBI aKTHBA JIUIICHBI MOP(PEMHOTO 3aJIOTOBOTO
MIOKa3aTelisl; B aHIVIMMCKOM SI3bIKE Y BCEX IJIAroJIOB, a B KapaKalNaKCKOM B OCHOBHOM Y
IJIarojI0OB COBEPUIEHHOTO BH/1a (DOPMBI TACCUBA SBIISIOTCS AHAIUTUYECKUMU U COCTOSIT U3
BCIIOMOTATEIHHOTO Ti1aroyia u nepdextHoro npudactus. OOIMEn3BECTHO, YTO MACCUBHBIN
3aJI0T UMEET YpEe3BbIYalHO IMPOKOE PACIPOCTPAHEHNE B aHIVIMHCKOM si3bIKe [13].

Takum oOpa3om, aHriuiickas naccuBHas (opmMa B HEKOTOPBIX OTHOIICHHSX
OTJINYAETCSd OT KapaKaJlMaKCKOro CTPajaTelbHOro 3aliora, yHoTpeOJsIoIIerocs
3HAQYUTEJIBHO PEKE M YCTYHAIOIIETO MECTO MHBIM BBIPA3UTENIbHBIM CPEACTBAM SI3bIKA.
DTO 0OCTOSTENBCTBO CO3/Ia€T HEKOTOPYIO TPYIHOCTh s mepeBoaunka [14] u Tpedyer
COMOCTAaBJIECHUS 3aJIOTOB  AHTJIMHCKOIO S3bIKA W AHAJOTMYHBIX €My O00OpOTOB
KapaKaJmnakCcKoro si3blKa.

Hac B OonbIieil cTeneHn UHTEPECYIOT UMEHHO Cllydau HECOBMAJEHUS 3aJ0TOBBIX
KOHCTPYKLIMM Kak TMpU3HAK Haubosiee CYHIECTBEHHBIX pa3iuuuii B peaau3aluu
KaTeropuM 3ajiora B YyKa3aHHBIX s3blKax. PaccmaTpuBasi B MEpBYIO OYeEpelb Cilydyau
M3MEHEHHUs 3ajiora rjarojla Ipu MEepeBOJe MPEUIOKEHUS C aHTJIUMHUCKOro s3blKa Ha
PYCCKHI, Mbl CTPEMWINCh BBIIBUTH TUIIMYHBIE COOTBETCTBUSI M HECOOTBETCTBHUSA
3aJIOTOBBIX KOHCTPYKIIMH, a Takke OOBSICHUTHh UX KaK 3aKOHOMEpHbIe siBieHus. Hioke
NpEJICTAaBIICHA CHUCTEMATH3aIUsl THUIOB OOHAPYKEHHBIX TIEPEBOJHBIX COOTBETCTBUMN
3QJIOrOBBIX KOHCTPYKLIMHA B aHIVIMMCKOM M pPYyCCKOM s3blKaxX. IIpoanammsmupoBas
xXyaoxkecTBeHHoe mpousBeneHue CtuBeHa Kunra «Cusinue» [15] m ero mepeBoj Ha
pycCKuid 53bIK, BbINONHEHHBIN E. AnexcanapoBoil [16], Mbl MOXeM C yBEPEHHOCTHIO
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cka3atb, 4ro B 58% oOT 0O0mero KoJM4YecTBa IPUMEPOB AHIJIMIICKAs aKTUBHAas
KOHCTPYKIIHSI COOTBETCTBYET PYCCKOM aKTUBHOM KOHCTPYKITHH.

IIpuBenem npumep:

And thus the waltzers perforce ceased their evolutions; and there was a brief
disconcert of the whole gay company; and; while the chimes of the clock yet rang, it
was _observed that the giddiest grew pale, and the more aged and sedate passed their
hands over their brows as if in confused reverie or meditation. — Keyin vals shalip
atirgan juplqlar eriksiz aylamwdi toqtatti, kewilli joralar uyattan bir zum qatip qaldr
ham saat urganda, hatte en sorlilardin da juzleri agarip ketti al jasi ulkenlew ham
sanalilaw bolganlar bolsa, ugimsiz pikirlerge qaramastan eriksiz qolin manlaylarina
Juwrrtip qoydi.

B paccmoTpeHHOM HaMM XYJOKECTBEHHOM TEKCTE OIpEAeNieHHO MpeolaaaaroT
rjarojsl B (opMe AEeWCTBUTENHHOTO 3ayiora. BONBIIMHCTBO M3 HHMX TMEpPEeBEEHO Ha
KapaKaJMaKCKUi SI3bIK C COXPaHEHHWEM aKTHBHOTO o00opora opuruHama. B xonme
UCCIIEOBaHUS Mbl BBISIBHIN, UTO 3HAYUTEIBHO PEXe, a UMEHHO B 27% OT o011ero uucia
IpPUMEpPOB, MACCHBHAs KOHCTPYKLHMS B AHTJIMMCKOM $I3bIKE IEPEBOAMTCS IMAaCCUBHOMN
KOHCTPYKIIMEH B KapaKaJIITaKCKOM SI3bIKE.

Hanpumep:

It stood vacant until the end of World War IlI, when it was purchased and
completely renovated by Horace Derwent, millionaire inventor, pilot, film producer,
and entrepreneur. — Ekinshi jdhdn urisi aqirina shekem onm iyesi joq edi, keyin
millioner, ushqish, kino prodyuseri ham isbilermen Horace Dervent tdrepinen satip
alindi ham tolig janalandi.

Kpome Toro, Hamu Obu1 BbIsiBIEH Lenblid psa ciaydaeB (11% ot obumero uucna
IPUMEPOB), KOT/Ia aHTJIMHCKAsh MTACCUBHAS KOHCTPYKIIHS TIEPEBOJUTCS KapaKallmaKCKOn
AKTUBHOW KOHCTPYKIIMEH.

[IpuBenem npumep:

Jack’s hands were clenched tightly in his lap, working against each other,
sweating. — CuctemMaTU3UpyeM Takue ciaydau nepeBojia. Jek terlegen qolin dizesine qisip,
barmaglarin buristirdi. Ilpn nepeBoae aHTIUNUCKUI MAaCCUBHBIA WH(OUHUTUB TIepeaaeTCs
KapaKkaJacKOM aKTHBHBIM WHOUHUTUBOM B OC3JTMYHOM MPEIIOKECHUH, YIOTPEOJICHHBIM
B COIPOBOXICHUH CO CIIOBAMHU KATETOPHH COCTOSIHUS, KOTOPOE BBIPAKAET OTTEHKHU
MOJIaJIbHOTO 3HAYEHHsI BO3MOKHOCTH, JKeJIaTeIbHOCTH, HEOOXOAUMOCTHU JeHCTBUS.

[IpuBenem npumep:

Now he dialed the operator and she told him that for a dollar eighty-five he
could be put in touch with Al two thousand miles away for three minutes. — Hazir Jek
operatorga qomniraw etti ham ol bir dollar seksen centke EI’ menen ush minutqa
baylanisiwiniz mumkinligin aytt1.

B.A. IlnyHrsH cuuraer, 4YTO IEpepacupeAcICHHEe CHUHTAKCUYECKUX pPOJICH
ABIIETCA I1aBHOM GyHKIMEHN naccusa [5]. OnHaKo aHATIOTUYHYIO (DYHKIIMIO BBITOJIHSIOT
U OJIHOCOCTaBHbIE MpemioxkeHusi. Heogqnokpatno otrmeuanocs [17], [S], uTo B pycckom
S3BIKE TaK M B KAapaKaJMAaKCKOM S3BIKE HEOIPEJCNICHHO-TUYHAST KOHCTPYKIUS THIIA
PasroBop npepBaii U maccuBHAs KOHCTPYKIUS TUTa Pa3roBop ObUT MpepBaH SBISIOTCS
TOYHBIMH CEMaHTUYECKUMHU Koppenstamu. CreaoBaTteabHO, MOXKHO CKa3aTh, 4YTO B
PYCCKOM SI3bIKE HYJIEBOM areHc BO3MOXXCH M B aKTUBHOU, U B TACCUBHON KOHCTPYKITHSX.
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AHITIMACKUI A3BIK JTOIYCKAeT HYJIEBOW areHc TOJBKO B MACCHUBHOW KOHCTpyKUMU. B
TOM A3BIKE HYJEBOE IIOJUIeXkKalllee HEBO3MOXKHO [0 IpUYMHE O00s3aTesIbHOU
JBYCOCTaBHOCTH INIPEJIOKEHUSA. BO3MOXKHO, TO, 4TO B AHIJIMHCKOM S3BIKE IIACCUB
BCTPEYAETCA TOpa3fo 4Yaulle, 4eM B KAapAKaJIIaKCKOM A3BbIKE, a TaKXKe TO, 4YTO OH
CTWJIMCTHYECKU Oosiee HeUTpaseH, OOBSICHIETCS BBIIOJIHEHUEM B AHIJIMICKOM S3bIKE
[IaCCUBOM TeX (PYHKLHH, KOTOPbIE B PYCCKOM SI3bIKE PACIPENEICHbl MEXAY MACCUBOM U
OJHOCOCTaBHBIMM IPEIOKEHUAMH. Takke B XOJI€ aHAJIM3a NEPEBOJHBIX COOTBETCTBUMI
MOKHO OOHapyXHTbh, 4YTO JuIIb B 4% OT 0OOLIEro uucia NPUMEPOB AKTUBHbBIE
KOHCTPYKLIIMM B AaHIJIMMCKOM A3BIKE IIEPEAAOTCS IIACCHUBHBIMU KOHCTPYKLUSMH B
PYCCKOM.

PaccmoTpum npumep:

“l know the name,” Jack said. — Magan atti tantyman— dedi Djek.
[TonoOHBIE pUMEPBI TOBOPAT O NMEPEHOCE TOYKU 3pEHUs ¢ 00bEeKTa JEHCTBUS Ha €ro
cyopekT. Takoil mepeHoCc akIeHTa OKa3blBACTCS BO3MOXKHBIM OJyiarojapsi camou
ONMCBHIBAEMOH B MPEIII0KEHUU CUTyalld, B KOTOPOM IPUCYTCTBYIOT YETKO BBIPAKEHHBIE
CyObeKT M OOBEKT AEHMCTBUA, a Takxke OJarogaps NEpexXOoJHOCTH Iiarojia. Takum
o0pa3oM, B pPAacCMOTPEHHBIX IMpPUMEpax BBIAEIAETCI HEKOTOpas 3aKOHOMEPHOCTh
COOTHOLIEHUS AHTJIMNUCKUX MACCUBHBIX KOHCTPYKLNN U KapaKaJIIIaKCKUX OAHOCOCTaBHBIX
IIPEIJIOKEHUH. JTO COOTBETCTBUE OKa3bIBAETCS BO3MOXHBIM, IIPEXK]E BCErO HM3-3a TOTO,
4YTO M B IACCHBE, CTABHBIX IPEUIOKCHUIX PEAIN3yeTCs OJHO M TO K€ CTPEMIICHHE
FOBOPAILETO WIM NUOIYIIEro YJAJIUThb areHc ¢ IO3MIUMU  I'PaMMaTH4YECKOIO
IIO/JIE)KAILET0, ITOHU3UTh €r0 KOMMYHUKATHUBHBIM CTaTyC B BbICKa3blBaHMM. Eciu B
KapaKaJllIakCKOM SA3BIKE HYJIEBOM areHCc BO3MOXEH M B AKTUBHOM, M B IIACCUBHOMU
KOHCTPYKLIUH, TO AHTJIMUCKUM S3BIK JOIYCKAa€T HYJIEBOM areHC TOJIBKO B ITACCUBHOM
KOHCTPYKIIMH TI0 TPUYHUHE 00s3aTeNbHON JIBYCOCTAaBHOCTHU TpeaioxkeHus. Kpome toro,
3aJI0T aHTJIMICKOTO IJ1arojia MOYKET NP NEPEBOAE U3MEHATHCS Ha MPOTUBOIIOJIOKHBIM,
€CJIM B OIIMCBIBAEMOW CUTYALIMM AKLCHT IIEPEMENIACTCS C OAHOIO aKTAHTA Ha APYTOM.
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